“ RIMA TAUTURU 'ATI A'E TE AO NEI

FAREREI 1A JAROM
e

mere e tauturu ra ia vetahi e,
mai ta lesu i rave.

Te mau
mea ato’'a REO :
noé ni'aia Paniora
Jarom °°
' TE MAU FIE\ ‘E TE MAU
NO: MoRﬁgn%f:‘l\el taote
te'oire nd

animara '‘aore ra ‘ei tahu'a
manava.

2) Papd'i i te mau hoho'a
nehenehe.

3) Fa'atura ‘e e hdmani
maitad'i ia vetahi 'é.

Méhiko, Méhiko

MATAHITI : 10

'UTUAFARE :
Jarom, mama@,
papad, e piti taea'e

FAAHOHO'ARAA NA MIKE LAUGHEAD

Te mau rima tauturu
o Jarom

E toru 'Gri na'ina’i ta Jarom. H&'é ‘o tana
‘ohipa ‘o te fa'a'amura’a ia ia ratou i te ma'a
i te mau mahana ato’a. 'Ua here roa 'oia
ia ratou. E tamaiti fa'aro’'o maita'i ato’'a ‘'o
Jarom ‘e ho'é misidonare. I tdna ‘itera’a €,
"ua pohe te papa ru'au o tdna hoa, 'ua niu-
niu Jarom i tdona hoa. 'Ua fa'aro’o Jarom
iana ‘la paraparau. ‘'Ua tamahanahana ato'a
'ola iana ‘e 'ua parau nd ni'aite fa'anaho-
ra'a a to tatou Metua i te ao ra no tatou.

'Ua hina'aro Jarom 'ia ‘'oa’oa tdna mau
hoa. Pinepine ‘oia i te paraparau ia ratou
no ni‘a ite ‘Ekalesia ‘e e ani ia ratou ‘ia

haere maiite mau purera’a ‘e i te mau
‘ativite. 'Ua parau Jarom, « 'la pure ana'e
‘outou, ‘a ha'amana’o i t6 ‘'outou mau hoa
‘e 'utuafare. E ani ‘ia 'ite €, nahea ‘outou ia
tauturu ia ratou ».

Té pe’e nei Jarom ia Iesu nad roto i te
tdmahanahanara’a ia vetahi ‘€. ‘A huri i te ‘api nd te

tai'‘o i te ho'é ‘a’'amu no ni'a i 10 Iesu fafaura’a mai ia
tatou i te tdmdhanahana.

Te mau mea

au-roa-hia
e Jarom

.
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TE MAU 'A’AMU NO
NI'AIA IESU :
[ tona tautururad’ai te
ho'é ta'ata matapd ‘e i
tona ti'afa’ahoura’a mai

TE MAU VAHI : N\ LAy
Te 'Gua ha'utira’a'e b/
te fare purera’a “ = P ’
0\ yi
\1"@ &

« Le jour de mon baptéme »
(Chants pour les enfants, 53)

MAA :
Tihopu, '0mara patete
tunu hinu e firifiri

MAU 'O :
NTnamu ‘e te vare'au

e

TE MAU TUMU PARAU I TE
FARE HA'API'IRA'A :
Te pdpa‘aparau ‘e te
ihi anoa fenua




